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AGREEMENT 1 BETWEEN THE INTERNATIONAL CENTER FOR 
AGRICULTURAL RESEARCH IN THE DRY AREAS (ICARDA) 
AND THE FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF 
THE UNITED NATIONS (FAO) PLACING COLLECTIONS OF 
PLANT GERMPLASM UNDER THE AUSPICES OF FAO

PREAMBLE

The International Center for Agricultural Research in the Dry Areas (ICARDA) (hereinafter 
referred to as the "Centre"), supported by the Consultative Group on International 
Agricultural Research (hereinafter referred to as "CGIAR"), and the Food and Agriculture 
Organization of the United Nations (hereinafter referred to as "FAO");

Considering the importance to humanity of protecting and conserving plant germplasm for 
future generations;

Considering the International Undertaking on Plant Genetic Resources adopted by the FAO 
Conference at its Twenty-second Session in 1983 (Resolution 8/83) and in particular Article 
7 thereof; and the Annexes of the Undertaking adopted by the FAO Conference in 1989 and 
1991;

Considering that the FAO Commission on Plant Genetic Resources (hereinafter referred to 
as the "Commission"), as the relevant intergovernmental body in this field, has the 
responsibility for monitoring of the implementation of Article 7 of the International 
Undertaking on Plant Genetic Resources;

Considering the Memorandum of Understanding Between the Food and Agriculture 
Organization of the United Nations and the International Board for Plant Genetic Resources 
(IBPGR) dated September 21, 1990, on the respective roles of the two organizations in 
establishing, maintaining and managing germplasm collections and setting standards for 
these collections;

Considering the strong support FAO, as one of the co-sponsors, has provided and continues 
to provide to the CGIAR;

Considering the importance of the plant germplasm collections held by the International 
Agricultural Research Centres (lARCs), supported by the CGIAR, as part of a global 
strategy for germplasm conservation;

Considering that the CGIAR adheres to a policy on plant genetic resources which is based 
on the unrestricted availability of germplasm held in their genebanks;

1 Came into force on 26 October 1994 by signature, in accordance with article 16. 
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Considering that the germplasm accessions have been donated or collected on the 
understanding that these accessions will remain freely available and that they will be 
conserved and used in research on behalf of the international community, in particular the 
developing countries;

Considering that the Centre has expressed the wish that its designated germplasm be 
recognized as part of the international network of ex situ collections (as per the International 
Undertaking on Plant Genetic Resources) under the auspices of FAO;

Have agreed as follows:

ARTICLE 1 

APPLICATION OF THIS AGREEMENT

This Agreement shall be construed and applied in a manner consistent with the 
provisions of the Convention on Biological Diversity and the International Undertaking 
on Plant Genetic Resources.

ARTICLE 2 

BASIC UNDERTAKING

The Centre hereby places under the auspices of FAO, as part of the international network 
of ex situ collections provided for in Article 7 of the International Undertaking on Plant 
Genetic Resources, the enactions of plant genetic resources listed in the Appendix hereto 
(hereinafter referred to as the "designated germplasm"), as catalogued and published by the 
Centre in print or machine-readable form, in accordance with the terms and conditions set 
forth in this Agreement. The list of designated germplasm will be updated every two years 
as new accessions are added to the collection.

ARTICLE 3 

STATUS OF DESIGNATED GERMPLASM

(a) The Centre shall hold the designated gerrnplasm in trust for the benefit of the 
international community, in particular the developing countries in accordance with 
the International Undertaking on Plant Genetic Resources and the terms and 
conditions set out in this Agreement.

(b) The Centre shall not claim legal ownership over the designated germplasm, nor shall 
it seek any intellectual property rights over that germplasm or related information.
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ARTICLE 4 

PREMISES

(a) The premises in which the designated germplasm is conserved shall remain in the 
charge of the Centre.

(b) FAO shall have a right of access to the premises at any time and the right to inspect 
all activities performed therein directly related to the conservation and exchange of 
the designated germplasm.

ARTICLE 5 

MANAGEMENT AND ADMINISTRATION

(a) The Centre undertakes to manage and administer the designated germplasm in 
accordance with internationally accepted standards, including, with respect to the 
storage, exchange and distribution of seeds, the international Genebank Standards 
endorsed by the Commission, as soon as possible applying the "preferred standards" 
where these are specified, and ensuring that all the designated germplasm is 
duplicated in order to ensure its safety.

(b) FAO may recommend action, if it considers such action to be desirable, in order to 
ensure the proper conservation of the designated germplasm.

(c) If the orderly maintenance of the germplasm collection of the Centre is impeded or 
threatened by whatever event, including force majeure, FAO shall assist in the 
evacuation and/or transfer of the collections, to the extent possible. The cost of such 
an operation will be covered by the Centre concerned.

ARTICLE 6 

POLICIES

The Centre recognizes the intergovernmental authority of the Commission in setting policies 
for the International Network referred to in Article 7 of the International Undertaking and 
undertakes to consult with FAO and its Commission on proposed policy changes related to 
the conservation of, or accessibility to, the designated germplasm, subject, always, to the 
provisions of Article 9 hereinafter. The Centre shall give full consideration to any policy 
changes proposed by the Commission.

ARTICLE 7 

STAFF

(a) Staff responsible to manage and administer the designated germplasm shall be 
employed and remunerated by the Centre.
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